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Ψήφισµα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά µε τις φυσικές καταστροφές στην 

Κεντρική Ευρώπη 

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 3 της Συνθήκης της Ευρωπαϊκής Ένωσης και τα άρθρα 191 

και 349 της συνθήκης για τη λειτουργία της ΕΕ,έχοντας υπόψη την πρόταση 

κανονισµού της Επιτροπής για την ίδρυση του Ταµείου Αλληλεγγύης της Ευρωπαϊκής 

Ένωσης (COM(2005)0108) και την από 18 Μαΐου 2006 θέση του Κοινοβουλίου, 

– έχοντας υπόψη τα ψηφίσµατά του της 5ης Σεπτεµβρίου 2002 σχετικά µε τις 

πληµµύρες στην Ευρώπη, της 8ης Σεπτεµβρίου 2005 σχετικά µε τις φυσικές 

καταστροφές (πυρκαγιές και πληµµύρες) στην Ευρώπη, της 7ης Σεπτεµβρίου 2006 

σχετικά µε τις δασικές πυρκαγιές και τις πληµµύρες στην Ευρώπη, και τα ψηφίσµατά 

του της 18ης Μαΐου 2006 σχετικά µε τις φυσικές καταστροφές (δασικές πυρκαγιές, 

ξηρασία και πληµµύρες) - γεωργικές πτυχές, πτυχές περιφερειακής ανάπτυξης και 

περιβαλλοντικές πτυχές, 

– έχοντας υπόψη τη Λευκή Βίβλο µε θέµα «Η προσαρµογή στην αλλαγή του κλίµατος: 

προς ένα ευρωπαϊκό πλαίσιο δράσης» (COM(2009)0147), και την ανακοίνωση της 

Επιτροπής σχετικά µε µια κοινοτική προσέγγιση για την πρόληψη φυσικών και 

ανθρωπογενών καταστροφών (COM(2009)0082) , 

– έχοντας υπόψη τη δήλωση της Επιτροπής της 24ης Φεβρουαρίου 2010 σχετικά µε τη 

µεγάλη φυσική καταστροφή στην αυτόνοµη περιφέρεια της Μαδέρας, 

– έχοντας υπόψη το άρθρο 110, παράγραφος 2, του Κανονισµού του, 

A. λαµβάνοντας υπόψη ότι µεγάλες φυσικές καταστροφές, υπό µορφή πληµµύρας, έπληξαν 

διάφορα κράτη µέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ιδίως δε την Πολωνία, τη Τσεχική 

∆ηµοκρατία, τη Σλοβακία και την Ουγγαρία, καθώς επίσης και τη Γερµανία και την 

Αυστρία, καταστροφές οι οποίες είχαν ως αποτέλεσµα την απώλεια ανθρώπινων ζωών και 

την αναγκαστική εκκένωση χιλιάδων ατόµων από τις πληγείσες περιοχές, 

Β. λαµβάνοντας υπόψη ότι οι εν λόγω φυσικές καταστροφές προκάλεσαν σοβαρές ζηµιές σε 

επιχειρήσεις και καλλιεργήσιµες εκτάσεις, περιλαµβανοµένης και της βλάβης που 

προξένησαν στην υποδοµή, καταστρέφοντας συν τοις άλλοις και στοιχεία φυσικής και 

πολιτισµικής κληρονοµιάς, και δηµιουργώντας δυνητικό κίνδυνο για τη δηµόσια υγεία, 

Γ. λαµβάνοντας υπόψη ότι είναι απαραίτητο να αρχίσει η ανασυγκρότηση των περιοχών που 

κατεστράφησαν ή επλήγησαν από τις καταστροφές για την ανάκτηση των οικονοµικών 

και κοινωνικών απωλειών, 

1. εκφράζει την ειλικρινή συµπάθεια και αλληλεγγύη του προς τις περιοχές που επλήγησαν 

από τις φυσικές καταστροφές· λαµβάνει υπόψη τις πιθανές σοβαρές οικονοµικές 

επιπτώσεις των καταστροφών αυτών, αποτίει φόρο τιµής σε όσους έχασαν τη ζωή τους 
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και εκφράζει τα συλλυπητήριά του στις οικογένειες των θυµάτων· 

2. αναγνωρίζει τις επίµονες προσπάθειες που καταβάλλουν οι οµάδες έρευνας και διάσωσης 

για να σώσουν ανθρώπινες ζωές και να περιορίσουν τις ζηµιές στις πληγείσες περιοχές· 

Στο πλαίσιο αυτό, εξαίρει το έργο της Βαλτικής οµάδας αντιπληµµυρικής προστασίας η 

οποία συγχρηµατοδοτείται από την Ευρωπαϊκή Ένωση· 

3. εκφράζει τον σεβασµό του για τις δράσεις που ανέλαβαν τα κράτη µέλη για την παροχή 

βοήθειας στις περιοχές που επλήγησαν, καθόσον η ευρωπαϊκή αλληλεγγύη 

κατοχυρώνεται δια της αµοιβαίας βοήθειας σε αντίξοες συνθήκες· 

4. καλεί τα κράτη µέλη και τις περιφέρειες που επλήγησαν από τις καταστροφές να δώσουν 

ιδιαίτερη προσοχή στα αντίστοιχα βιώσιµα σχέδια ανασυγκρότησης, και να εξετάσουν 

κατά πόσο είναι εφικτές οι µακροπρόθεσµες επενδύσεις στις πολιτικές των κρατών µελών 

που αφορούν την πρόληψη των καταστροφών και την ικανότητα αντίδρασής τους σε 

ανάλογες περιπτώσεις· 

5. ζητεί από την Επιτροπή και τα κράτη µέλη να υποστηρίξουν µε τον ταχύτερο δυνατό 

τρόπο όλους όσοι επλήγησαν από τις οικονοµικές και κοινωνικές συνέπειες της 

καταστροφής· 

6. καλεί την Επιτροπή, µετά την υποβολή των αντίστοιχων σχεδίων, να προβεί αµέσως σε 

όλες τις απαραίτητες ενέργειες για την ταχύτερη, αποτελεσµατικότερη και πλέον ευέλικτη 

κάλυψη της δαπάνης για τα απαραίτητα οικονοµικά µέσα από το Ευρωπαϊκό Ταµείο 

Αλληλεγγύης· 

7. καλεί την Επιτροπή να ενεργήσει µε ευελιξία κατά τις διαπραγµατεύσεις µε τις σχετικές 

αρχές εάν στις περιοχές που επλήγησαν από τις καταστροφές καθίσταται αναγκαία µία 

αναθεώρηση των σχετικών επιχειρησιακών προγραµµάτων τα οποία βρίσκονται στο 

στάδιο του σχεδιασµού ή της εκτέλεσης· 

8. καλεί την Επιτροπή να λάβει υπόψη τις διαφορές που υπάρχουν µεταξύ των περιοχών που 

επλήγησαν, οι οποίες περιλαµβάνουν τόσο ορεινές όσο και παραποτάµιες εκτάσεις, ώστε 

να συνδράµει τα θύµατα των καταστροφών της κάθε περιοχής µε τον καλύτερο δυνατό 

τρόπο· 

9. αναθέτει στον Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισµα στο Συµβούλιο, την 

Επιτροπή, τις κυβερνήσεις των κρατών µελών, καθώς και στις περιφερειακές και τοπικές 

κυβερνήσεις στις περιοχές που επλήγησαν. 


